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...WIR HALTEN IHR
FAHRZEUG IN SCHWUNG.

Tipps und Tricks, Informationen zum Kauf
und Reisetipps sowie die besten Vermieter
der Schweiz finden Sie bei uns:
www.caravaningsuisse.ch

caravaning

Schweizerischer Caravangewerbe-Verband SCGV
Union professionelle Suisse de la caravane UPSC

Alle Informationen und
Mitgliederverzeichnis unter:
www.caravaningsuisse.ch

El www.facebook.comi/caravaningsuisse
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EINE KLEINE, WAHRE GESCHICHTE

Wie jedes Jahr bin ich auf unserem heime-
ligen Camping Heubach mit dem Platzwart
und einigen Standplatzlern am Erneuern der
Infrastruktur. Diesmal trifft es die Stromver-
sorgung auf dem Platz. Die Gaste verlangen
immer mehr Energie, denn die Fahrzeuge
beinhalten immer mehr Komfort. Satelliten-
fernsehen, Backdfen, Kaffeemaschinen und
sogar Geschirrspiiler sind keine Seltenheit
mehr. Also werden neue Stromkasten mon-
tiert und dickere Kabel verlegt. Dazu werden Graben ausgehoben
und Sockel betoniert.

Am Abend sitzen wir gemeinsam vor dem alten Chalet, geniessen
das verdiente Nachtessen, und es wird Uber Vergangenes und auch
Neues geplaudert. Dabei werde ich gefragt: «Wann montierst du
endlich WLAN auf dem Platz?»

Nach einer Vollmondnacht mit sternenklarem Himmel, in der nur
das Rauschen des Schwarzwassers leise zu horen war, erwache ich
mit der strahlenden Frihlingssonne.

Das Biiro ruft und ich muss den romantischen Platz verlassen. Da-
bei flhrt die Strasse bis Belp durch die blihenden Wiesen. Ab da
geht die Fahrt auf der grauen A1 Richtung Aargau weiter. Plotzlich,
genau auf der engen Baustelle nach Kirchberg, leuchtet eine rote
Alarmlampe auf. Mit letzter Energie erreiche ich mit meinem Gefahrt
die ndchste Notfallbucht, dann erstirbt der Motor unwiderruflich. In
den eineinhalb Stunden Wartezeit auf den Pannendienst zieht eine
ununterbrochene Fahrzeugkolonne an mir vorbei, wobei etwa jedes
zehnte Fahrzeug ein Wohnmobil ist. Beim Zuschauen frage ich mich:
Wo stehen die dann alle? Und wo reisen sie alle wohl hin?

Wahrend ich mit der Bahn nach Hause fahre, wird mein Possl auf
der Briicke eines LKW zur Reparatur gebracht. Nun sitze ich zu
Hause vor unserem alten Bauernhaus an der Sonne, schreibe die-
se Geschichte und frage mich dabei: Ist Camping wirklich noch ein
Abenteuer?

Euer

UNE PETITE HISTOIRE VRAIE

Comme chaque année, je renouvelle les
infrastructures de notre petit Camping de
Heubach avec le gardien et quelques saison-
niers. Cette année, c’est au tour de l'alimen-
tation électrique, car les clients exigent de
plus en plus d'énergie pour leurs véhicules
qui sont toujours plus équipés. La télévi-
sion par satellite, les fours, les machines a
café et méme les lave-vaisselle ne sont plus
rares, c'est porquoi de nouvelles boites d'ali-
mentation sont installées ainsi que des cables plus épais. A cet effet,
il nous faut creuser des tranchées et bétonner de nouvelles bases.
Le soir, nous nous asseyons ensemble devant l'ancien chalet, profi-
tons du diner que nous avons bien mérité et discutons du passé et de
l'avenir. On me demande: «Quand allez-vous enfin installer le WiFi
sur la place?»

Apres une nuit de pleine lune avec un ciel étoilé, dans lequel seul
le ruissellement de la Schwarzwasser pouvait étre entendu douce-
ment, je me réveille sous le soleil éclatant du printemps.

Le bureau m’appelle alors et je dois quitter ce lieu romantique. La
route de Belp traverse les prairies fleuries. De 13, le voyage continue
sur A1, morne, en direction d’Argovie. Soudain, sur 'étroit chantier
du Kirchberg, un voyant d'alarme rouge s'allume. Avec un petit reste
d’énergie, j'atteins la prochaine baie d'urgence avec mon véhicule,
puis le moteur meurt irrévocablement. Durant Uheure et demie
d'attente du service de dépannage, une colonne ininterrompue de
véhicules passe devant moi, et environ un véhicule sur dix est un
camping-car. En les regardant, je me demande: ot campent-ils tous
ensuite? Et ou vont-ils tous?

Pendant que je prends le train pour rentrer chez moi, mon Pdssl est
amené au garage sur le pont d'un camion. Maintenant, je suis assis
au soleil de la maison devant notre ancienne ferme, jécris cette
histoire et je me demande: le camping est-il vraiment encore une
aventure?

Votre

Walter Biert

Camping Revue 312021




INHALT | SOMMAIRE

Inhalt - Semmadre

14 Unsere Vertragsplatze: Camping International
Giswil Sarnersee: Traumhafte Ferien am See
16 SCCVin der Region | La FSCC dans votre région
17 Voranzeigen 2021 | Préavis 2021
18 Unsere Partner | Nos partenaires
19 Partnerplatze des SCCV 2021 |
Sites partenaires de FSCC 2021
21 Einladung zum SCCV-(Berg-)Zeltlager 2021 Titelbild: Kalte Nacht im Gebirge
22 Interview: «Wir sind selbst leidenschaftliche

Camper»

MESSEN | EXPOSITIONS

12 Campingstimmung im Verkehrshaus
13 Caravaning Days fir Neueinsteiger und Umsteiger

REISEZIELE | DESTINATIONS

5 Graubiinden - sommerliche Mikro-Abenteuer

in den Alpen
8 Grisons - micro-aventures estivales dans les alpes 2 8

WOHNWAGEN | CARAVANES

11 Fir euch gefunden: Raintec Regenrinne

Lifestyle bereit zum Abenteuer

Trouvé pour vous: Gouttiére Raintec

24 ACS-Ratgeber: So bereiten Sie sich vor

26 Mein Camper und ich (24): Wir haben unseren
Campingplatz gefunden!

28 Lifestyle-Camper - der Teardrop-Anhanger ohne
Anhangerausweis

IMPRESSUM | IMPRESSION

30 \Voranzeige | Préavis

14

Vertragsplatz Giswil

30 Impressum | Impression

26

Bernhards Campinggeschichte

Camping Revue 3 12021

£



Ich musste weit reisen, um heraus-
zufinden, dass es auch zu Hause
wunderschon ist ...

Ich bin in den Schweizer Alpen aufgewach-
sen, genauer gesagt in Davos. Damals
mussten wir natiirlich des Ofteren mit den
Eltern oder der Schule wandern gehen.
Wirklich zu schatzen gewusst habe ich die
Schénheit dieser Berge bis dahin aber nicht
bewusst. Nach funf Jahren auf dem Fahr-

JORISEEN RUNDTOUR
Raue Berge und wunderschone Bergseen
Diese Wanderung durch eine karge Berg-
landschaft mit turkisfarbenen Seen gehort
in der Gegend von Davos zu meinen grossen
Favoriten. Ausgangspunkt der Wanderung
ist die Bushaltestelle Wagerhus/Abzweigung
Joriseen am Flielapass. Vom Wagerhus fuhrt
der Wanderweg in norddstlicher Richtung zu
einer Weggablung. Rechts geht es Uber felsi-
ges Gelande und Geroll steil hinauf zur Win-
terllicke, wo man einen fantastischen Aus-
blick auf die Joriseen, den Jorigletscher, auf
die sich dariber erhebenden Gipfel des Silv-
rettamassivs und auf den Piz Linard geniesst.
Der Abstieg erfolgt entlang des linken
Randes des bereits stark abgeschmolzenen
Jorigletschers hinunter zu den Joriseen. Die
kleineren Seen sind tiefblau und klar bis auf
den Grund, der grésste See ist milchig grin.
Dieser wird unterirdisch vom Schmelzwas-
ser des Jorigletschers gespeist. An seinem
Ufer verbringe ich meine erste Nacht bei
den Seen, mit wunderbarem Blick auf die
Milchstrasse und den nachtlichen Ster-
nenhimmel. Bis heute eine meiner besten
Nachte irgendwo da draussen!
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rad - die meiste Zeit in Stidamerika - war
es nicht leicht, sich irgendwie in der Schweiz
zurechtzufinden. Aber diese Berge haben
mir sehr dabei geholfen. Ich kann einfach vor
die Tur treten und befinde mich quasi schon
im Alpenparadies. Immer wieder packe ich
also mein Zelt in den Rucksack und mache
mich auf den Weg, wieder eine neue Ecke zu
erkunden. Und von diesen Ecken und Orten
gibt es so viele, dass mir bestimmt nicht so
schnell langweilig wird.

Nach den Seen fihrt die Route hinauf
auf die Jorifluelafurgga, auf zum Teil an-
spruchsvollen und steilen Passagen, die mit
Seilen gesichert sind. Oben angekommen
eroffnet sich ein grossartiger Rundblick in
die Silvretta und auf die Joriseen. Durch
felsiges Gelande Uber das Miillersche Talli
geht es hinab bis zur Weggablung, von da ist
es nicht mehr weit bis zum Ausgangspunkt
beim Wagerhus.

REISEZIELE | DESTINATIONS

Mein momentan neues Heim ist Chur.
Die kleine Stadt am Fusse der Alpen ist
ebenfalls idealer Ausgangspunkt fir vie-
le tolle Wanderungen. Hier bin ich also, in
den schonen Biindner Bergen, und lerne sie
langsam, aber sicher so richtig kennen. Ir-
gendwo zwischen Davos und Chur.

Nachfolgend eine Auswahl der Mini-
Abenteuer-Wanderungen der Sommer 2017
und 2018:

ROUTE

Wégerhus/Abzweigung Joriseen 2007 m —
Weggabelung 2351 m — Winterliicke 2787 m

— Joriseen 2489 m — Jorifliielafurgga 2723 m —
Weggabelung 2351 m — Wégerhus/Abzweigung
Joriseen 2207 m

Distanz: 11,1 km / Dauer: 4,5 Std.

Aufstieg: 950 m / Abstieg: 950 m
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MAIENFELDER FURGGA

Eindriickliche Steinlandschaften auf dem
Walserweg zwischen Arosa und Davos

Die Maienfelder Furgga verbindet die bei-
den berihmten Tourismusstationen Davos
und Arosa, die Strecke ist auch eine Etappe
des Walserweges. Ich steige Uber die Stafel-
alp - Ubrigens Rickzugsort des deutschen

Malers Ernst Ludwig Kirchner - langsam
hoch auf den Chummerberg. Nach einem
steilen Aufstieg zieht sich der Weg langsam

mit Sicht auf die verwitterten Kalktiirme der
Amselflue auf die Maienfelder Furgga. Dort
oben steht eine kleine Schutzhiitte, doch ich
ziehe mein Zelt diesen Hittchen immer vor.
Sprich, ich friere lieber im eiskalten Wind
und bekomme kaum mein Zelt aufgestellt.
Und das mitten im Sommer. Dafir ist der
Ort wirklich einmalig schén, gleich neben ei-
nem kleinen See habe ich eine flache Stelle
gefunden. Immer wieder hore ich irgendwo
Steine und Geroll runterrutschen. Das wird

¢ 3

—

ROUTE

Davos-Frauenkirch 1505 m — Stafelalp 1894 m
— Chummerberg 2322 m — Maienfelder
Furgga 2436 m - Furggabddeli 1905 m —
Arosa 1739 m

Distanz: 16,1 km / Dauer: 6,25 Std.

Aufstieg: 1020 m / Abstieg: 820 m

die ganze Nacht so weitergehen, Ubrigens
eine eiskalte Nacht. Die jedoch wieder ein-
mal mit einem einmalig schdnen Sternen-
himmel belohnt wird.

Der Abstieg nach Arosa ist steil und der
Weg mit seinem losen Geroll sehr rutschig.
Bald tut sich der Blick auf das im Tal liegen-
de Arosa auf. Der Weg flhrt weiter durch
den schonen Furggawald und gemeinerwei-
se landet man in Arosa im tiefen Talboden,
der Weg zum Bahnhof beinhaltet nochmals
einen guten kleinen Anstieg.
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LAI DA RAVAIS-CH

Uber zwei Pésse zu den Lai da Ravais-ch
Ab dem Dirrboden steigt der Weg stets
slidwarts bis zum Scalettapass, von wo
aus sich die Sicht auf die prachtvolle Ge-
birgslandschaft im Siuden offnet. Rechts
im Hintergrund das Keschmassiv. Jenseits
des Passes verzweigt sich der Pfad, rechts
geht es weiter durch Gerdll, prachtige Blu-
menhalden und Uber zahlreiche Bache. Mit
Blick auf die Keschhiitte biege ich wieder
rechts ab, nach kurzem Aufstieg ist der Obe-
re Ravaischsee, der Lai da Ravais-ch Sur,
erreicht. Ich erreiche den schonen See in
einem heftigen Gewitter. Durchndsst bis auf
die Knochen stelle ich in einer Regenpau-
se mein Zelt auf, wahrend um mich herum
die Blitze zucken. Unheimlich! Doch glick-
licherweise ziehen alle folgenden Gewitter
woanders durch, was bleibt ist ein sehr in-

ROUTE

Diirrboden 2007 m — Scalettapass 2606 m —
Lai da Ravais-ch 2564 m — Sertigpass 2739
m — Sertig 1859 m

Distanz: 18,8 km / Dauer: 7 Std.

Aufstieg: 950 m / Abstieg: 1100 m
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tensives Wetterleuchten, das weit bis in die
frihen Morgenstunden zu sehen ist.

Nach den Seen folgt der Abstieg zum
Sertigpass, danach ein steiler Abstieg Uber
Gerollhalden ins Chiiealptal, dort zieht sich
der Weg entlang des Chiealpbachs bis nach
Sertig-Sand.

colorfish.ch
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GRISONS - MICRO-AVENTURES ESTIVALES

DANS LES ALPES

J’ai dii parcourir un long chemin pour
découvrir que c’est beau a la maison
aussi ...

J'ai grandi dans les Alpes suisses, plus pré-
cisément a Davos. A cette époque, bien sdr,
nous devions souvent faire de la randonnée
avec nos parents ou lécole. Jusque la, je
n'avais pas vraiment conscience de la beau-

BOUCLE DES LACS DE JORI

Montagnes accidentées et beaux lacs

de montagne

Cette randonnée a travers un paysage de
montagnes arides avec des lacs turquoise
est lune de mes grandes favorites dans la
région de Davos.

Le point de départ de la randonnée est
lUarrét de bus Wéagerhus / Abzw. Joriseen
au col de Fliela. Depuis le Wagerhus, en
prenant vers le nord-est, le sentier de ran-
donnée mene a une bifurcation. A droite, il
monte en pente raide sur un terrain rocheux
et des éboulis jusqu’au Winterlicke, ou vous
pourrez profiter d'une vue fantastique sur
les lacs et le glacier de Jori, les sommets
s'élevant au-dessus du massif de la Silvretta
et le Piz Linard.

La descente se fait le long du bord gauche
du glacier de Jori, déja fortement fondu,
jusqu’aux lacs de Jori. Les plus petits lacs
sontd’un bleu profond et clairs jusqu’au fond,
le plus grand lac est d'un vert laiteux. Celui-
ci est alimenté sous terre par l'eau de fonte
du glacier de Jori. Je passe ma premiere nuit
sur le rive de ce lac, avec une vue magnifique
sur lavoie lactée et le ciel étoilé. Une de mes
meilleures nuits la-bas a ce jour!

té de ces montagnes. Apres cing ans a vélo
- la plupart du temps en Amérique du Sud -
il n'a pas été facile de se repérer en Suisse.
Mais ces montagnes m'ont beaucoup aidé.
Je peux juste sortir et me retrouver dans un
paradis alpin. Je continue donc a ranger ma
tente dans mon sac a dos et a partir explorer
un nouveau coin. Et il y a tellement de ces
coins et recoins que je ne m’ennuierai cer-
tainement pas de si tot.

Apres les lacs, le parcours méne a la Jori-
flielafurgga, avec des passages parfois exi-
geants et escarpés, mais sécurisés par des
cordes. Lorsque vous atteignez le sommet,
VOUS avez une superbe vue panoramique sur
la Silvretta et les lacs de Jori. Il traverse un
terrain rocheux au-dessus de la Millersche
Talli jusqua la bifurcation de la route. De la,
le point de départ a Wagerhus n’est plus tres
loin.

Ma nouvelle maison en ce moment est
Coire. Cette petite ville, au pied des Alpes,
est également un point de départ idéal pour
de nombreuses grandes randonnées. Me
voici donc dans les magnifiques montagnes
des Grisons, et, lentement mais slrement,
j'apprends a bien les connaitre. Quelque
part entre Davos et Coire.

Voici donc une sélection des mini randon-

nées aventure de ['été 2017 et 2018:

ROUTE

Wégerhus/Jonction Joriseen 2007 m —
Bifurcation du chemin 2351 m — Winterliicke
2787 m — Joriseen 2489 m — Joriflielafurgga
2723 m — Bifurcation 2351 m — Wégerhus/
Abzweigung Joriseen 2207 m

Distance: 11,1 km / Durée: 4,5 heures
Montée: 950 m / Descente: 950 m
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MAIENFELDER FURGGA

Impressionnants paysages de pierre sur la
Walserweg entre Arosa et Davos

La Maienfelder Furggarelie les deux céléebres
stations touristiques Davos et Arosa, et cet
itinéraire est également une étape du Wal-
serweg. Je monte lentement sur la Stafel-
alp - soit dit en passant, le lieu de retraite
du peintre allemand Ernst Ludwig Kirchner
- jusqu’au Chummerberg. Aprés une mon-
tée assez raide, le chemin s’étend lentement
sur la Maienfelder Furgga avec vue sur les
tours calcaires altérées de [Amselflue. Ily a
un petit abri la-haut, mais je préfére toujours
ma tente a ces petites cabanes. En d'autres
termes, je préfere geler dans le vent glacial
et peiner a lever ma tente. Et cela, méme en
plein été. Mais l'endroit est vraiment d'une
beauté unique, jai trouvé un endroit plat
juste a c6té d'un petit lac. Encore et encore,
j'entends des pierres et des gravats glisser
quelque part. Ca continuera comme ca toute
la nuit, une nuit glaciale d‘ailleurs. Ce qui,
cependant, est une fois de plus récompensé
par un ciel étoilé d'une beauté rare.

La descente vers Arosa est raide et le
chemin avec ses éboulis meubles est trés
glissant. Bientdt, la vue sur Arosa dans la
vallée s'ouvre. Le chemin continue a tra-
vers le magnifique Furggawald mais mal-
heureusement, vous vous retrouvez a Arosa
dans le fond de la vallée profonde, le chemin
menant a la gare comprend une autre bonne
petite montée.

ROUTE

Davos-Frauenkirch 1505 m — Stafelalp

1894 m — Chummerberg 2322 m — Maienfelder
Furgga 2436 m — Furggabddeli 1905 m —
Arosa 1739 m

Distance: 16,1 km / Durée: 6,25 heures
Montée: 1020 m / Descente: 820 m

Camping Revue 3]2021
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ROUTE

Diirrboden 2007 m — Scalettapass 2606 m —
Lai da Ravais-ch 2564 m — Sertigpass

2739 m — Sertig 1859 m

Distance: 18,8 km / Durée: 7 heures

Montée: 950 m / Descente 1100 m

LAI DA RAVAIS-CH

A travers deux cols vers Lai da Ravais-ch
Depuis le Dirrboden, le chemin monte vers
le sud, jusqu’au col de Scaletta, d'ou la vue
sur le magnifique paysage montagneux
s'ouvre au sud. A droite en arriére-plan le
massif du Kesch. De lautre coté du col, le
chemin bifurque, a droite il continue a tra-
vers des éboulis, de magnifiques pentes
fleuries et sur de nombreux ruisseaux. Avec
une vue sur la Keschhitte, je tourne de
nouveau a droite, aprés une courte montée,
'Obere Ravaischsee, la Lai da Ravais-ch
Sur, est atteinte. J'atteins le magnifique lac
sous un violent orage. Trempé jusqu’aux os,
j'ai monté ma tente pendant une accalmie
tandis que la foudre clignote autour de moi.
Effrayant! Heureusement, tous les orages
suivants se déplacent ailleurs, ce qui reste
est une lueur tres intense des éclairs que
l'on peut voir jusque dans la matinée.

Apres les lacs, suit la descente vers le col
du Sertig, puis une descente abrupte sur
des pentes d'éboulis dans le Chiiealptal, ou
le sentier longe le Chiealpbach jusqu’a Ser-
tig-Sand.

colorfish.ch
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Mobile living made easy.

Einfach und schnell montiert: Raintec Regenrinne

FUR EUCH GEFUNDEN:
RAINTEC REGENRINNE

Das war gestern, dank Raintec, der genialen Regenrinne mit Be-
leuchtung! Sie eignet sich problemlos zum Selbermontieren:

Den Tirfalz sauber reinigen und die Rinne mit dem angebrachten
Klebeband andriicken. Zur Sicherheit die drei beigelegten Schrau-
ben montieren, nun das Kabel durch das vorhandene Loch im Falz
in den Kiichenoberschrank fiihren und dort das Steuergerat anbrin-
gen. Die Stromversorgung kann an der Beleuchtung angeschlossen
werden. Zuletzt die Fernbedienung beim Eingang platzieren und
schon ist das Werk vollendet.

Die Rinne und das Steuergerat sind im Campingfachhandel er-
haltlich: Rinne Fr. 174.-, Steuergerat Fr. 37.50.

Camping Revue 312021

TROUVE POUR VOUS:
GOUTTIERE RAINTEC

Grace a Raintec, lingénieuse gouttiere avec éclairage, cette décon-
venue appartient désormais au passé! De plus, elle est trés facile a
assembler:

Nettoyez la feuillure de la porte et appuyez la gouttiere grace au
ruban adhésif livré. Par mesure de sécurité, montez les trois vis
fournies, guidez maintenant le cable a travers le trou existant dans
le pli vers Uunité murale de la cuisine et fixez-y l'unité de comman-
de. L'alimentation peut étre connectée a l'éclairage. Enfin, placez la
télécommande a U'entrée et le travail est terminé.

La gouttiére et l'unité de commande sont disponibles auprés des
commerces spécialisés en camping: gouttiére Fr. 174.—, unité de
controle Fr. 37.50.

Die Stromversorgung des Steuergeréts (links)
erfolgt dber die Beleuchtung. Die praktische
Fernbedienung kann (iberall aufgehangt
werden.

1
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['4 t Der Treffpunkt fur Weltenbu

CAMPINGSTIMMUNG
IM VERKEHRSHAUS

Ende Marz durfte unser SCCV-Team
Teil einer spannenden Spezialaus-
stellung sein, die durch das Ver-
kehrshaus und Space Camper orga-
nisiert wurde. Bis zum Aufbautag
waren wir alle sehr nervds, da wir
nicht sicher waren, ob die Camping
Days wirklich stattfinden werden.
Umso grosser war unsere Freude,
als wir dann mit allen Ausstellern zu-
sammen auf dem Aussengelinde des
Verkehrshauses standen und unsere
Stande aufbauten.

Die Stimmung an diesem Wochenende war
sehr ausgelassen und schon fast feierlich,
so wie sich alle gefreut haben, nach lange-
rer Auszeit endlich wieder an einem Event

12

teilhaben zu dirfen. Auch fir uns vom SCCV
war es schon zu sehen, wie die Pandemie die
Leute mehr fir Campingferien begeistern
konnte. Viele Neulinge auf diesem Gebiet, die
sich einen Camper oder Ahnliches nun kau-
fen mochten und sich auf unserer Ausstel-
lung inspirieren und auch motivieren lassen
konnten. Einen grossen Besucheransturm
gab es nicht, was wir auch nicht erwarten
konnten in einer so aussergewohnlichen
Lage. Dafiir konnte man bei niedrigeren Be-
sucherzahlen die Leidenschaft fiir das Cam-
pen deutlich spiren und wir konnten uns oft
in interessante Gesprache mit den Gasten
vertiefen. Mit unserem Stand hatten wir zu-
satzlich das Glick, direkt neben dem Tra-
vel Bistro zu stehen, bei dem regelmassig
Vortrage von erfahrenen Campern gehalten
wurden. So bleiben auch wir up to date in der
Caravaning-Branche und horen dabei noch

verkehrshaus

spannenden Erfahrungen und Geschichten
zu. Ich habe den Film «Nachts im Museum»
schon immer geliebt, weshalb das Highlight
an diesem Wochenende fir mich eindeutig
die Ubernachtung war. Alle Aussteller durf-
ten in ihren Campern im Innenhof des Ver-
kehrshauses schlafen. Von 22.00 bis 07.00
Uhr wurde man nicht mehr rein oder raus
gelassen, weshalb es sich schon fast wie
eine Landschulwoche mit der Klasse ange-
fuhlt hat.

Fir uns war das eine gelungene und wun-
derschone Ausstellung mit einmaligen Er-
fahrungen, und wenn die Camping Days im
nachsten Jahr auch wieder stattfinden dir-
fen, wird der SCCV sicher auch wieder mit
dabei sein.

Remo Jenni
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CARAVANING DAYS

FUR NEUEINSTEIGER UND UMSTEIGER

Bern, 7. Mai 2021 - Ferien mit dem
Camper oder dem Mobilhome sind
beliebt und locken zahlreiche In-
teressenten und Neueinsteiger an.
Dabei stellen sich auch viele Fragen.
Am Caravaning-Weekend konnen
sich die Besucher bei Fachleuten aus
erster Hand informieren und neben
Einblicken und Antworten auch erste
Praxiserfahrungen sammeln.

Neben den zahlreichen verlockenden Vor-
teilen dieser individuellen Reiseform stellen
sich bei den Interessierten schnell konkre-
te Fragen wie: Welcher Fahrzeugtyp? Wel-
cher Komfort? Mit Kiche? Mit Nasszelle?
Wie fuhlen sich die Fahrzeuge an und wie
fahren sie sich? Wo kann man hin? Und vie-
le mehr. Viele dieser Fragen gelangen an
den Schweizerischen Camping und Cara-
vanning Verband (SCCV). Deshalb hat eine
Projektgruppe zusammen mit der ASSR
Antischleuderschule Regensdorf und dem
Automobil Club der Schweiz (ACS) die ersten
Caravaning Days organisiert. Dabei handelt
es sich um eine Mischung aus Hausmesse,
Austausch mit Fachleuten und Campern,
Testfahrten und Fahrtraining. Ziel dieses
konkreten Live-Angebots ist es, den Inter-
essenten, Neueinsteigern und Umsteigern
Antworten auf ihre Fragen zu geben. Fir
bereits gelibte oder erfahrene Camper mit
oder ohne eigene Fahrzeuge kénnen vor Ort
diverse Kontrollen wie Gas, Gewichte (Ge-
samtgewicht und Rad- oder Achslast] sowie
ein Reifen-Check vorgenommen werden.
Der coronakonforme Outdoor-Anlass,
der auf dem Freigeldande der ASSR Anti-
schleuderschule in Regensdorf stattfindet,
ist kostenlos. Zahlreiche Aussteller rund
um die Themen Camping, Caravaning und
Reisen sind mit Standen und Fahrzeugen

INFORMATIONEN / MEDIENKONTAKT

Remo Jenni
Telefon +41 79 310 35 42
E-Mail marketing@sccv.ch

Camping Revue 3]2021

vor Ort. Infoplatze und Referate vermitteln
zusatzliche nitzliche Informationen. Zudem
besteht die Mdglichkeit zu Testfahrten sowie
auf dem Parcours unter fachkundiger An-
leitung der ASSR-Experten Reisemobile zu
fahren, um erste Eindriicke zu erleben. Fir
das leibliche Wohl sorgen verschiedene Ver-
pflegungsangebote. Alle Besucher kdnnen
zudem an einem Wettbewerb mit attraktiven
Preisen teilnehmen. Weitere Informationen
unter: www.sccv.ch/regensdorf.
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CARAVANING-WEEKEND

Samstag, 21. August 2021

9.00-20.00 Uhr, 18.00-22.00 Uhr Live-Musik
Sonntag, 22. August 2021

9.00-17.00 Uhr



CAMPING INTERNATIONAL GISWIL SARNERSEE:
TRAUMHAFTE FERIEN AM SEE

Direkt am idyllischen Sarnersee im
Kanton Obwalden, fern vom Stras-
senldarm, liegt der naturbelassene
Camping International Giswil. Lichter
Wald und Hecken sorgen fiir eine na-
tiirliche Platzabgrenzung und bieten
sowohl Privatsphare als auch Cam-
pingromantik. Ein langer, schoner
Strandabschnitt mit Wiese und Kies
ladt zum Verweilen und Baden ein.

Der Campingplatz ist ausgestattet mit ei-
nem zentral gelegenen Sanitargebaude,
einer Recyclingstation und dem neu reno-
vierten Restaurant Seehuis mit integriertem
kleinem Shop. Von der Beach-Club-Terrasse
blickt man direkt auf den Sarnersee.

Der Platz bietet unterschiedliche Arten
von Parzellen an: Platze auf Kies fir Wohn-
mobile und Wohnwagen sowie einen unpar-
zellierten Waldbereich und eine parzellierte
Wiese fur Zelte. Fir Wanderer, Velofahrer
und Kurzurlauber stehen ausserdem vier
einfach eingerichtete Zimmer zur Verfi-

gung.

14

Die kleinen Gdste dirfen sich auf ein
Trampolin, einen Hartplatz zum Ballspie-
len, Kickboard- und Velofahren, Pingpong-
tische, einen Spielplatz am und Flosse im
See freuen. Fir Klein und Gross stehen zwei
Mietpedalos bereit und (Hobby-)Fischer, die
ihr Glick nicht nur vom Ufer aus versuchen
wollen, kdnnen ein Motorboot mieten. Fahr-
rad vergessen und sie missen noch einen
Einkauf im Dorf erledigen? Kein Problem -
gerne konnen Sie an der Réception ein Fahr-
rad ausleihen.

Diejenigen Campinggaste, die den Tag
nicht am See verbringen, zieht es in die nahe
gelegenen Berge. Zahllose Highlights befin-
den sich quasi vor der Wohnwagentir. Der
Pilatus, das Stanserhorn, der Glaubenberg,

INFORMATIONEN / KONTAKT

Camping International Giswil **** Sarnersee
Campingstrasse 11

CH-6074 Giswil

Tel. +41 (0)41 675 23 55
giswil@camping-international.ch

die Melchsee Frutt oder der Hasliberg, mit
zahlreichen Wander-, Bike- oder Kletter-
angeboten, sind in max. 30 Minuten Auto-
fahrt erreichbar. Als Insider-Tipp sei zum
Beispiel die Alpwirtschaft auf der Fluonalp
empfohlen: Inmitten saftiger Alpweiden un-
terhalb des Giswilerstocks gelegen, ist sie
zu Fuss oder mit dem Auto erreichbar. Zu
wahrschaften Alpspezialitaten gibt es kos-
tenlos eine grandiose Aussicht dazu. Nostal-
giefreunde sollten sich unbedingt die Brien-
zer Rothornbahn und das Freilichtmuseum
Ballenberg merken. Weitere Tipps erhalten
Sie an der Réception oder auf unserer Web-
seite.

Martina Keiser und
Dorine Brénimann

Camping Revue 312021
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SCCV IN DER REGION
LA FSCC DANS VOTRE REGION

Region 1
Graublinden/Grisons/Grigioni GR

Biindner ZWK 09

Président: Sandro Schumacher

Vloia Salonder 9, CH-7492 Alvaneu-Dorf
Natel +41 (0)79 725 31 56

E-Mail gr@bzwk.ch

www.bzwk.ch

Region 2
Ostschweiz FL AR SH
Suisse orientale Al SG
Svizzera orientale GLTG
WK Linth 14

Président: Hanspeter Kern
Glarnischstr. 3, CH-8752 Néfels
Tel. +41 (0)55 612 40 12
E-Mail wk.linth@bluewin.ch

CCC St. Gallen

Président: Daniel Geiger
Stationsstrasse 9, 9014 St. Gallen
E-Mail praesident@ccc-stgallen.ch
Kassier: Bogdan llic
Rietbergstrasse 37, 9403 Goldach
E-Mail kassier@ccc-stgallen.ch

Auf unserem Campingplatz in St.Gallen-
Wittenbach haben wir noch freie Saison-
platze. Anfragen bitte an den Prasidenten.

CC Thurgau 32

Président: Pascal Schiess
Kastaudenstrasse 13b, 8590 Romanshorn
Mobile +41 (78) 707 14 12,
praesident@cctg.ch

Region

Zlirich/Zurich/Zurigo
Rapido-Club

Préasident: Walter von Allmen
Riehenstrasse 262, CH-4058 Basel
Tel. +41 (61) 692 37 40

E-Mail walter.von-allmen@bluewin.ch

ZK Ziirichsee-0Oberland 42

Président: Willi Wohlgemuth
Lindenhofstrasse 5, CH-8617 Mdnchaltorf
Tel. +41 (0)44 700 32 93

E-Mail willi.wohlgemuht@zkzo.ch

Auf unserem Campingplatz in Auslikon, mitten
im Naturschutzgebiet des Pféffikersees hat es
noch freie Saisonplétze (April bis Oktober).

Anfragen bitte an den Présidenten.

ZK Winterthur 36

Président: Peter Frey

Casa Cruna, Via Sursilvana 29

7180 Disentis/Mustér

Tel. +41 (0)78 822 10 31

E-Mail praesident@campingplatz.guetighausen.ch

Region
Zentralschweiz

Suisse centrale
Svizzera centrale
CCC Luzern

Président: Walter Simmen
Hirtenhofstrasse 27, CH-6005 Luzern
Tel. +41 (0)41 360 08 59

Mobile +41 (0)79 922 52 03

E-Mail walter.simmen@hotmail.ch
www.camping-international.ch

Region

Nordwestschweiz

Suisse du Nord-Ouest
Svizzera nord-occidentale

CBZ Camping Bad Zurzach 03

Président: Bruno Carenzi
E-Mail info@camping-badzurzach.ch
Wwww.camping-badzurzach.ch

CC beider Basel 04

Présidentin: Helena Koblasa
praesident@cchbb-basel.ch

ZWK Olten 26

Président: Beat Meyer

Im Feld 5, CH-4663 Aarburg
Telefon +41 (0)62 791 08 68
Campingplatz Aarburg

Tel. +41 (0)62 791 58 10

Fax +41 (0)62 791 58 11

E-Mail info@camping-aarburg.ch
www.camping-aarburg.ch

ZK Zofingen k)

Prasident: Thomas Engel

Hardstrasse 25, CH-4805 Brittnau

Tel. +41 (0)62 794 20 42

E-Mail thomas.engel@bluewin.ch
www.zeltklub-zofingen.ch

Sekretariat: Willi Arber

Kollikerstrasse 54, CH5014-Gretzenbach
Tel. +41 (0)62 849 70 37
willi.arber@yetnet.ch

Kasse: Hanspeter Flubacher,

im Kupferschmied 10, 4663 Aarburg
Telefon +41 (0)76 317 1313
Mitgliederdienst: Hanspeter Flubacher,
im Kupferschmied 10, 4663 Aarburg
Telefon +41 (0)76 317 1313
Rally-Leitung/VP: Hanspeter Flubacher,
im Kupferschmied 10, 4663 Aarburg
Telefon +41 (0)76 317 1313
Materialverwaltung: Gabriela Ammann
Weihermattweg 11, CH-4805 Brittnau
Tel. +41 (0)62 751 47 47
gaby_ammann@bluewin.ch

Briefpost-Sendungen an den Zeltklub
Zofingen: Bitte senden Sie Ihre Briefpost direkt
an das zustdndige Ressort. Alle tibrige Briefpost
an Thomas Engel.

Zeltplatz Gutighausen
Tel. +41 (0)79 291 89 07

Stamm jeden ersten Donnerstag im Monat,
Restaurant Schlossberg, Wikon

Stamm: jeden letzten Donnerstag im Monat
(ausgenommen Juli und Dezember), Taverne
Hirschen in Winterthur-Wlflingen, ab 20.00 Uhr

Region (]
Berner Mittelland BE
Plateau bernois/Mittelland bernese

Berner Oberland/Oberland bernois
Oberland bernese
ZCK Bern

Préasident: Hans Dubach
Hohmadstrasse 19, 3600 Thun
Tel. +41 (0)79 313 86 71

E-Mail info@zckb.ch, www.zckb.ch

Region
Freiburg/Neuenburg/Jura
Fribourg/Neuchatel/Jura
Friborgo/Neuchatel/Giura

Président: René Girard

Molondin 8, CH-2088 Cressier NE
Téléphone +41 (0)76 287 85 76
E-Mail rene.girard@net2000.ch
Viceprésident: Jacques André Monnier
Suchier 16, CH-2000 Neuchatel
Téléphone +41 (0)32 731 14 85
E-Mail jacmon@net2000.ch
Caissier: Bernard Gasser

Ph. Suchard, CH-2017 Boudry
Téléphone +41 (0)32 842 53 24
E-Mail bgasser@bluewin.ch
Secrétaire: Xavier Jobin

Josué Amez-Droz 9

2300 La Chaux-de-Fonds

Téléphone +41 (0)32 913 92 68
Mobile +41 (0)78 666 63 48

E-Mail xavierj1953@outlook.com
Service des Membres: René Girard
Resp. des Juniors: René Girard
Molondin 8, CH-2088 Cressier NE
Téléphone +41 (0)76 287 85 76
E-Mail renegirard@nhispeed.ch
Resp. technique: Jean-Paul Gaschen
Roussette 22, CH-2016 Cortaillod
Téléphone +41 (0)79 774 59 13

Région du Chablais

Président: Mary-Claude Eggen
Sentier du Rosset 4

CH-1032 Romanel sur Lausanne
Téléphone +41 (0)21 646 95 33
Fax +41 (0)21 646 95 40

E-Mail ccc.rhone-alpes@bluewin.ch

Region

Wallis/Valais/Vallese
CCC Valaisan

Présidente: Carmen Dubuis
Route de I Etrier 8, 1950 Sion

Tél: 027 203 60 33

E-Mail carmen.dubuis@bluewin.ch

National 8
Camping Club Suisse 29

SCCV/FSCC

Suhrerstrasse 24, CH-5036 Oberentfelden
Telefon +41 (0)62 777 40 08

Telefax +41 (0)62 777 40 09

E-Mail info@sccv.ch

www.scev.ch

SCCV Junioren

SCCV/FSCC

Suhrerstrasse 24, CH-5036 Oberentfelden
Telefon +41 (0)62 777 40 08

Telefax +41 (0)62 777 40 09

E-Mail info@sccv.ch

www.scev.ch

Euro Motorhome Club e.V.
Geschéftsstelle Schlosshof 2-6
D-85283 Wolnzach

Telefon +49 (0)844 29 25 30
Telefax +49 (0)844 22 28 9
E-Mail geschaeftsstelle@emhc.de
www.emhc.de

feh Lebe Camping.
e vis camping.

Information zur DV 2021

Die DV hat schriftlich stattgefunden. Die Resultate kénnen auf
unserer Homepage nachgelesen werden.
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VORANZEIGEN 2021/22 | PREAVIS 2021/22

Juni / Juin 2021

03.06.-06.06. 39. Spatzle Rally; Cpl. Buchhorn am See, CC Ludwigsburg; LV Wiirttemberg
04.06.-06.06. Rallye Romand: ABGESAGT

August / Aoiit 2021

27.08.-29.08. Speelkaartenrally; B-2370 Arendonk; VKCF/VKT-Turnhout

28.08.-29.08. 55. SCCV Bergzeltlager; Lank b. Appenzell; CCTG/SCCV

September / Septembre 2021

03.09.-12.09. 90. F.I.C.C. Rallye; A Guarda-Pontevedra, Spanien; FECC
10.09.-12.09. Rallye des Tziganes/Zigeunerrally; Camping Fuussekaul, L-9156 Heiderscheid; ACCD/FLCCC
17.09.-19.09. 45, Leberkas-Rally; Auf dem Schmaleich in Nattheim, CC Heidenheim; LV Wiirttemberg
Oktober / Octobre 2021

01.10.-04.10. 10. Marroni-Rally; Ort noch nicht bestimmt/Lieu a déterminer; SCCV
08.10.-10.10. Camperbesen-Rally; Cpl. Buchhorn am See, CC Ludwigsburg; LV Wiirttemberg
29.10.-31.10. Abcampen; Ort noch nicht bestimmt/Lieu a déterminer; LV Hessen

November / Novembre 2021

12.11.-14.11. Terminabsprache; Cpl. Schwarzenmiihle, CF Rot am See-Brettenfeld; Sekretariat

Dezember / Décembre 2021
26.12.-02.01. 75. Neujahrsrally, 75¢ Rallye de nouvel an; Ort noch nicht bestimmt / Lieu a déterminer; SCCV

Voranzeigen / Préavis 2022
02.06.-06.06.2022 60. Europa-Rally; Larino GB nel Molise, Italien; CC Universo

29.07.-07.08.2022 91. F.1.C.C. Rally; Russland, Moskau
18.09.-27.09.2022 92. FI.C.C. Rally; China, Ort noch nicht bestimmt/Lieu a déterminer

Achtung: Anlsse kdnnten mdglicherweise wegen Covid-19 abgesagt werden. / Attention: Quelques manifestations peuvent eventuellement étre annulées a cause de Covid-19.

Unsere Sondermodelle
Nos offres speciales
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UNSERE PARTNER
NOS PARTENAIRES

Automobil Club der Schweiz
Automobile Club de Suisse
Automobile Club Svizzero

Partnerschaft
SWiss camper
Garage-Carrosserie-Location ]
A votre service depuis 1949
10% Rabatt auf Zubehér

"/ SOCAR

5 Rappen Rabatt pro Liter Treibstoff

l Top Camp AG

10% Rabatt auf Zubehér

| M-¢ro_J

Elektroprodukte: 10%, andere Produkte: 25%

18

@ OUTDOOR

20% Rabatt in den Shops

A
PRO

S W I TZERTULAND

20% Rabatt auf Zelte

ASSR @

ANTISCHLEUDERSCHULE REGENSDORF

Fr. 60.— Vergiinstigung pro Kurs

PN
===

MyCamper

Begriissungsgeschenk Fr. 100.-

HIER KONNTE IHR PARTNERFELD STEHEN!

Interesse geweckt?

Dann melden Sie sich bei Remo Jenni, Hessstrasse 24, 3097 Koniz,
marketing@sccv.ch, Tel. 079 310 35 42
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PARTNERPLATZE DES SCCV 2021 | SITES PARTENAIRES DE FSCC 2021

Platzbezeichnung Offnungszeit Homepage Kontakt

Aumiihle Frauenfeld 01.04.—31.10. www.camping-aumuehle.ch camping-aumuehle@cctg.ch
Leutswil Bischofszell 01.04.-31.10. www.camping-leutswil.ch camping-leutswil@cctg.ch

Waldhort Reinach 29.02.-30.10. www.camping-waldhort.ch info@camping-waldhort.ch

Pontoye Ocourt 29.02.-30.10. www.camping-waldhort.ch platzchef@cchbb-basel.ch

Oberfeld Zurzach 28.03.—28.10. www.camping-badzurzach.ch info@camping.bad.zurzach.ch

Lido Luzern 01.01.-31.12. www.camping-international.ch luzern@camping-international.ch
Sarnersee Giswil 27.03.-11.10. www.camping-international.ch giswil@camping-international.ch
Camping Gitighausen 06.04.—26.10. www.campingplatz-guetighausen.ch  zkw@gmx.ch

Camping Auslikon 01.04.-31.10. www.wetzikon.ch/Campingplatz auslikon@wetzikon.ch

Camping Balmweid Meiringen 01.01.-31.12. Www.camping-meiringen.ch info@camping-meiringen.ch
Camping Jungfrau Lauterbrunnen 01.01.-31.12. www.camping-junfrau.ch info@camping-jungfrau.ch

Camping Grassi Frutigen 01.01.-31.12. Www.camping-grassi.ch info@camping-grassi.ch

Camping Ewil Sachseln 01.04.-30.09. www.camping-ewil.ch info@camping-ewil.ch

Zegro Camp Grossdietwil 01.04.-31.10. www.loewen-grossdietwil.ch info@l6wen-grossdietwil.ch

Camping Gerbe Meierskappel 01.03.-31.10. www.swiss-bauernhof.ch info@swiss-bauernhof.ch

Camping Urmiberg Brunnen 01.04.-31.10. www.campingurmiberg.ch campingurmiberg@campingurmiberg.ch
Camping Béchli Hemberg 01.01.-31.12. www.camping-baechli.ch info@camping-baechli.ch

Camping Bois-de-Fey Orges 15.04.—15.10. www.vacances-a-la-ferme.com christian.staehli@gmail.com
Camping Panorama Surcuolm 01.01.-31.12. Www.camping-surcuolm.ch info@camping-surcuolm.ch

Les Horizons Bleus Villeneuve 01.01.-31.12. www. camping-club-vaudois.ch horizon-bleu@camping-club-vaudois.ch
Les Frassettes Villars-Gryon 01.01.-31.12. www.camping-club-vaudois.ch frassettes@camping-club-vaudois.ch
Lac de Joux Le Sentier 01.01.-31.12. www.camping-club-vaudois.ch campinglacdejoux@bluewin.ch

Les Cheseaux St-Cergue 01.01.-31.12. www.camping-club-vaudois.ch cheseaux@camping-club-vaudois.ch
Camping Heiti Gsteig 01.01.-31.12. www.bergcamping.net hotelrestheiti@gmail.com

Panorama Camp Aeschi 14.05.-15.10. www.camping-aeschi.ch postmaster@camping-aeschi.ch
Camping Arnist Oberwil BE 01.01.-31.12. www.campingarnist.ch info@campingarnist.ch

Camping Langwiesen Schaffhausen 07.05.-14.10. www.camping-schaffhausen.ch info@camping-schaffhausen.ch
Camping Alpenblick 2 Interlaken 01.01.-31.12. www.camping-alpenblick.ch info@camping-alpenblick.ch
Camping Miihleye Visp 30.03.-29.10. Www.camping-visp.ch info@camping-visp.ch

Camping Heubach Riischegg 01.01.-31.12. www.camping-heubach.ch heubach@sccv.ch

Camping Wiggerspitz Aarburg 30.03.-15.10. Www.camping-aarburg.ch info@camping-aarburg.ch

Camping St. Gallen-Wittenbach 30.03.—28.09. www.ccc-stgallen.ch campingplatz.stgallen@ccc-stgallen.ch
Waldcamping Landquart 01.01.-31.12. www.waldcamping.ch info@waldcamping.ch

Campadi Trun SA 01.01.-31.12. www.camping-trun.ch info@camping-trun.ch

Frutig Resort in Frutigen 01.01.-31.12. www.frutiresort.ch hello@frutigresort.ch

ALz 90, F1.C.C RALLY

s 18 - 27 DE JUNIO - 2021
CAMPING SANTA TECLA - A GUARDA - ESPANA

Das 90. Rally F.I.C.C. ist verschoben auf 3. bis 12. September 2021

Programmdetails sind auf unserer Homepage www.sccv.ch zu finden oder unser Rallyleiter Rolf Haring erteilt gerne Auskunft.
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Camping Grassi, Frutigen
Berner Oberland

Ganzjahrig geoffnet. Wintersaison — Standplatze.
Beste Ausgangslage fiir Sommer- und Wintersport.

Telefon 033 671 11 49 www.camping-grassi.ch
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Entdecken Sie unseren neuesten Ganzjahres-Platz: *”/r:[,,“m‘m\\‘&
v Moderne, behindertengerechte Sanitargebaude
v Grillplatz, Spielhaus, Kinderspielplatz
¢ Clubhaus im Chalet-Stil
v Komfortable Gastezimmer und Massenlager
v Einkaufsmoglichkeiten und Restaurant
v Freizeit-Paradies rund ums Jahr (Wandern, Radfahren, Langlauf,
Klettern u.v.m.)

Weitere Informationen, Prospekte, Buchung:
Camping Heubach; Teufengraben, CH 3154 Riischegg-Heubach

\\\:‘@W =

D

Natwrpark

GANTRISCH Sia

D)

B Tel. 062 7511523 3 079 462 43 35
@heubach@sccv.ch @ www.camping-heubach.ch

HIER KONNTE IHR INSERAT STEHEN!

Interesse geweckt?
Dann melden Sie sich bei:

SCTS

Im Chupferplétz 7

8605 Gutenswil

Tel. +41 (0)43 538 95 34
E-Mail info@scts.ch

Ihr Campingplatz ANGWEH
in den Kitzbiiheler Alpen ™"

Ganzjahrescamping in bester Lage
inmitten eines der groBten
Skigebiete Osterreichs
16 Ferienhduser im Tiroler Stil
Tiroler Schmankerl und internationale
Kiche sowie Frihsticksservice im
Restaurant ,,The Campers” .
Extra schnelles, providerunabhangiges
W-Lan-Internet

* Zwei Stromtankstellen

Camping Brixen
i i (] . -

orixen.at * ww ,:ca,mpingrbrixena;

Camping Village
Mareblu
Toskana, Italien

Localita MAZZANTA

1-57023 Cecina Mare (Livorno)
Tel. +390 586 629 191

Fax +390 586 629 192
www.campingmareblu.com
info@campingmareblu.com

Modern ausgestatter Campingplatz in Cecina Mare (Livorno)

|dealer Ort fiir Menschen, die Ruhe und Erholung suchen

In kurzer Reichweite die Stadte Florenz, Siena, Pisa, San Gimigniano usw.
Grosse Stellpldtze, modernste Sanitareinrichtungen, Autoparkplatz, Supermarkt,
Restaurant, Pizzeria, Bar, Internetpoint mit Wi-Fi-Verbindung

Schwimmbad fiir Kinder und Erwachsene, Kinderspielplatz, Bocciaplatz,
Tischtennis, Fahrradverleih, Animation und Unterhaltung
Mobilheim-Vermietung

20

Familien-Spezial Heubach

e ein Wohnwagen oder Wohnmobil
e zwei Erwachsene

e alle Kinder (bis 16 Jahre) gratis

e Hunde gratis

Nur Fr. 22.—- pro Nacht!
(exkl. Kurtaxe und Strom)

Weitere Informationen, Prospekte, Buchung:

Camping Heubach; Teufengraben, CH 3154 Riischegg-Heubach
B Tel. 0627511523 @ 079 462 43 35
Kd heubach@sccv.ch @ www.camping-heubach.ch

Camping Revue 312021
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EINLADUNG ZUM SCCV-(BERG-)ZELTLAGER 2021
=Y 28.BIS 29. AUGUST 2021

Der Camping Club Thurgau freut sich, zum (Berg-)Zeltlager 2021 auf

der Clanx bei Appenzell einzuladen.

Treffpunkt: 28. August ab 10.00 Uhr Parkplatz «Sammel-
platz-Fusterhof».

Fussmarsch: Ab Sammelplatz-Fusterhof auf die Clanx ca.

% Stunden. Bis auf ein kleines Stiick Wander-
weg alles asphaltierte Nebenstrasse und leicht
aufwarts verlaufend. Das letzte Stiick, ca. 300 m,
ist nicht wagen- oder kinderwagentauglich und
flhrt durch ein Waldstick.

Das ganze Gebiet eignet sich hervorragend fur
Bikertouren bis zum Lagerplatz. Wanderwege
dirfen nicht mit Bikes befahren werden.
Feuerstelle, Trinkwasser vom Wasserhahn und
Port a Porti sind vorhanden. Bitte eigene Sitzge-

legenheit mitnehmen.

Biker:

Vor Ort:

Verpflegung: Ein Minimum an Getranken wird organisiert. An-
sonsten ist jeder selber fir seine Verpflegung ver-
antwortlich. Das Frihstick am Sonntagmorgen
wird durch den CCTG offeriert.

Fr. 7.- pro Erwachsenen fir Lagerplatz

Kinder bis 14 Jahre sind kostenfrei.

Kosten:

Der Camping Club Thurgau freut sich auf hoffentlich viele Teilnehmer.

Anmeldungen bitte bis 31. Juli 2021 unter
https://www.ccgt.ch.

Notfallnummer an diesem Wochenende:
Telefon +41 78 615 69 70, Stephan Etter

Camping Revue 3]2021
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Anreise mit Zug oder Auto nach Meistersriite

Parkieren dirfen wir auf dem Fusterhof Appenzell bei Familie
Christine und Roman Fuster, Hohe Hirschbergstrasse 3,

9050 Appenzell-Meistersrite

Als Dankeschon bitte den Hofladen beriicksichtigen.

Produkte:

Freilandeier, Wachteleier, Eiercognac, Sirup, Konfitiire, Meringue,
Milchprodukte, Kalbfleisch, Rindfleisch

Y Vhiianes
Sammeiplatz B

rienstudio Familie Q
Fasalor-Darig

Manin Fu-‘_.‘lh.@ o [AcHic. =00 """"'o

Kapealle Maria por Sonne

Offent|
Die Marschroute wird ab Freitagabend ausgeschildert.

Bitte nicht mit eigenem Auto zum Lagerplatz fahren
(keine Parkplitze)!

21



«WIR SIND SELBST

LEIDENSCHAFTLICHE CAMPER»

Katrin Spuler, warum sollen Campingfans
bei BRACK.CH einkaufen?

Weil wir ein umfangreiches Campingsorti-
ment aus einer Hand verfiigbar machen. Bei
uns erhalten Fans, was sie sich sonst in di-
versen Onlineshops und Laden mihsam zu-
sammenkaufen missten - von der Isomatte
und dem Campingkocher tbers Vorzelt und
Mdbel firs Bissli bis hin zur passenden
Matratze, dem Digitalradio und dem Solar-
ladegerat. Lagernde Artikel konnen wir auf
den folgenden Werktag liefern. Dazu gibts
bei uns online jede Menge Tipps und Kauf-
beratung, verfasst von Campingliebhabern.
Zu Themen wie Wasseraufbereitung bis hin
zu Camping mit dem Haustier.

BRACK.CH ist bisher nicht eben bekannt
fiir Campingartikel. Was hat den Aus-
schlag gegeben, sich verstarkt in dieses
Fachgebiet vorzuwagen?

Als Fan bewege ich mich selbst in diversen
Onlineforen und Communitys zum Thema,
beteilige mich an den dortigen Diskussionen
und kann mir dadurch auch ein Bild ver-
schaffen Uber Bedirfnisse und Herausfor-
derungen der Camping-Gemeinschaft. Mir
ist aufgefallen, dass BRACK.CH praktisch
nie als Bezugsquelle genannt wird, wenn es
um Campingzubehor geht. Das mochte ich
gerne andern.

Welche Schwerpunkte setzen Sie in lhrem
Sortiment und wohin will BRACK.CH
damit?

Wir fihren ein grosses Sortiment fir Cam-
pingbegeisterte, die mit Zelten unterwegs

22

sind. Ausserdem bauen wir 2021 insbeson-

dere unser Fahrzeugzubehor aus. Unser Ziel
ist es, zum Vollanbieter im Campingfach-
handel zu werden.

Mit welchen Lieferanten arbeiten Sie
zusammen?

Wir arbeiten mit den wichtigsten internatio-
nalen Topmarken zusammen, aber in letzter
Zeit auch vermehrt mit kleineren Schweizer
Herstellern, deren Sortiment bisher online
noch kaum verflgbar war.

BRACK.CH

Was sind fiir Sie personlich die Highlights?
Es gibt die Werkstatt Sigrist AG, die unter
der Marke CaliEquipment massgeschnei-
derte Sonderanfertigungen fir bei Campern
beliebte Vans wie etwa den VW Califor-
nia herstellt. Die hochwertig verarbeiteten
Heckauszlige werden in Sachseln entworfen
sowie produziert und lassen sich in der Bo-
denschiene des Fahrzeugs montieren. Und
in Fahrwangen produziert die Meili Produc-
tion AG ihre Fanello-Matratzen, die nicht nur
perfekt in beliebte Blssli-Modelle passen,
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sondern eben auch tatsachlich Schlafkom-
fort bieten. Beide Marken dirfen wir tber
BRACK.CH vertreiben, was mich sehr freut.

Und zum Schluss: Campen Sie selber?

Jal' Ich und viele andere im Team sind lei-
denschaftliche Camper. Das fangt in unse-
rem Team an und geht bis hin zu BRACK.
CH-CEO Marc Isler oder unserem Griinder,
Roland Brack, der ja auch in Jungunterneh-
men wie Nomady, die Buchungsplattform
fir Camping auf Naturstellplatzen, oder
den  Wohnmobil/Wohnwagen-Privatverleih
Mycamper investiert. Dadurch testen wir na-
turlich auch selber Produkte, tauschen uns
Uber Tipps und Kniffe aus und diskutieren,
was in unserem Angebot noch fehlt.

Besten Dank firs Gespréch!

INFORMATIONEN ZUM SORTIMENT

Das Campingsortiment des Onlinghdndlers ist zu
finden unter:
www.brack.ch/camping

Camping Revue 312021



WOHNWAGEN | CARAVANES

ACS-RATGEBER
SO BEREITEN SIE SICH VOR

Der Campingurlaub steht in Pandemiezeiten besonders hoch im Kurs.
Sobald es die Reisemdglichkeiten erlauben, gehen die Experten von
einer sprunghaft steigenden Nachfrage nach Mietwohnmobilen aus.
Der ACS-Experte erteilt wichtige Ratschlige.

Die Auswahl an Wohnmobilen ist gross und
bietet fur jeden Bedarf und Anspruch das
Richtige. Fir Anfanger mit einem Fahraus-
weis der Kategorie B eignen sich kompakte
Wohnmobile, in der Nebensaison erhaltlich
fur rund 1000 Franken pro Woche, inklusive
aller Versicherungen. Vor Vertragsabschluss
sollte zwingend die Anzahl Inklusive-Ki-
lometer abgeklart werden, damit bei der
Schlussabrechnung nicht eine bése Uber-
raschung wartet. Ideal ist eine unbegrenzte
Kilometerleistung.

ANSPRUCHE BEDENKEN

Ist man zu zweit unterwegs und hat unkon-
ventionelles Reisen im Blick, eignet sich
der Campingbus wie zum Beispiel der VW
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IHR PARTNER FUR CAMPING

Der ACS unterstiitzt Campingliebhaberinnen und
-liebhaber bei ihrer Reise und der Suche nach Aben-
teuer, Freiheit und Sicherheit. Dank unserer Dienst-
leistungen und unserer Mitgliedschaft in der F.I.C.C.
(Fédération Internationale de Camping, Caravanning
et Autocaravaning) ermaglichen wir den Mitgliedern,
ihrer Leidenschaft in der Schweiz und im Ausland
uneingeschrénkt nachzugehen. Ihr Wohnmabil von
bis zu neun Tonnen Gewicht ist sogar europaweit flir
die Pannenhilfe versichert. Werden auch Sie ACS-
Mitglied und nutzen Sie unsere Beratung, unsere
Dienstleistungen und die Vorteile der internationalen
ACS Camping Card. Weitere Informationen finden Sie
auf unserer Website www.acs.ch unter der Rubrik
«Reisen».

Té California. Etwas langer und héher, aber
immer noch kompakt, lasst sich ein Kasten-
wagen bequem steuern und rangieren, ist
dabei aber mit Kichenzeile und grossem
Bett komfortabler ausgestattet. Teilinteg-
rierte Fahrzeuge haben bisweilen Schlaf-
maglichkeiten fur bis zu vier Personen, sind
zwischen sechs und sieben Meter lang und
geben ein grosszigiges Raumgefiihl auch
dank mehrerer Dachluken und Fenster.
Vollintegrierte sind sozusagen die «Wohn-
zimmer auf Reisen» und sprechen mit oft
getrenntem Wohn- und Schlafbereich eher
raum- und wohlfihlorientierte Camper an.
Familien mit [mehreren) Kindern stehen auf
Alkovenmodelle mit Betten fur die Kleinen
im Uberbau des Fiihrerhauses und dazu
grosser Kiiche sowie Bad/WC mit Dusche.

FRUHZEITIG BUCHEN

Anbieter von Campern und Wohnmobilen
betonen, dass die Anzahl der sogenannten
Erstcamper im letzten Jahr stark ange-
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stiegen ist. Wohnmobilurlaub liegt also voll
im Trend. Deshalb empfiehlt es sich, sein
Wohnmobil frithzeitig zu buchen, da die Ver-
figbarkeiten speziell zur Hauptsaison ein-
geschrankt sein werden.

Auch fir die Planung der Campingreise
gilt, sich maglichst frihzeitig einen Stand-
platz auf dem Campingplatz der Wahl zu
sichern. Daher empfiehlt sich die direkte
Onlinebuchung oder Vorabreservierung. Ge-
rade in der Hochsaison ist von voll belegten
Campingplatzen auszugehen und dann kann
es durchaus eng werden mit der Suche nach
Ausweichmaglichkeiten.

Text: Markus Rutishauser
Bilder: Werk
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MEIN CAMPER UND ICH (24):
WIR HABEN UNSEREN CAMPINGPLATZ GEFUNDEN!

e
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Camping auf dem SCCV-Campingplatz
Riischegg-Heubach BE

Unsere Campinggeschichte beginnt im Ver-
gleich zu anderen eher spat. Zum Campie-
ren auswarts, zum Teil auch im Ausland,
zuerst mit einem abenteuerlichen alten
Camper und spater auch mit einem alten
Wohnwagen, packte uns die Lust erst im
«hoheren» Alter.

Unser fast ausgedienter Renault-Traffic-
Camper brachte uns ab ca. 2002 auf viele
Campingplatze in der Schweiz, aber auch im
Ausland haben wir uns rumgetrieben. Itali-
en, Frankreich, Deutschland und Osterreich
waren unsere bevorzugten Destinationen.

Camping Revue 312021



Mit der Zeit war uns diese «Reiserei» et-
was zu viel. Aber ganz auf das Campingle-
ben wollten wir auch nicht verzichten. Wir
entdeckten fir uns eine ruhigere Alternati-
ve: das Dauercampen.

So sahen wir uns in der Nahe des Wohn-
ortes einen uns bis dahin unbekannten
Campingplatz an. Was fir ein Glick! Es ist
der Campingplatz Rischegg-Heubach, soo
was! Nur 10 km vom Wohnort entfernt, auf-
gestellt und einfach super!

Seit 2007 haben wir nun auf einer Dau-
erparzelle unseren Wohnwagen mit festem
Zelt aufgestellt. Die spezielle Konstruktion
erlaubte uns, den Wohnwagen auch noch fiir
Reisen zu nutzen, falls uns die Abenteuer-
lust doch noch einmal packen wiirde ...

Camping Revue 312021
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Damals waren noch sehr wenige Dau-
ercamper auf dem Platz. Deshalb hatten
wir nochmals Glick und konnten eine der
schonsten Parzellen belegen, direkt am
Ufer des Schwarzwassers.

Seit 14 Jahren «wohnen» wir beide nun so
viel wie méglich auf dem Heubach und ge-
niessen unser gemutliches Campingleben.

Rosmarie Burri und Bernhard Gyger

AN ALLE CAMPERINNEN UND CAMPER
MIT EINER DAUERPARZELLE

Wer Lust hat, seine Geschichte hier auch zu erzahlen,
meldet sich bitte beim Redaktor Walter Bieri unter
redaktion@scev.ch.

Wir freuen uns und sind gespannt!

PS: Wir machen auch gerne ein Interview, falls ihr
nicht so gerne selber schreibt.
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LIFESTYLE-CAMPER -

DER TEARDROP-ANHANGER OHNE ANHANGERAUSWEIS

Die ultraleichten Teardrop-Anhdnger
von Lifestyle-Camper diirfen ohne
Anhdngerausweis gefahren werden.
Sie sind in zwei Ausfiihrungen er-
haltlich: Der SteelDrop ist die kultige
Version fiir Reisen auf Asphalt, der
X-Line iiberzeugt abseits der Stras-
sen als echter Geldndeganger hinter
dem Offroader.

28

Kompakte und leichte Campinganhanger
haben mitunter grosse Vorteile: Sie dirfen
mit der Fihrerscheinklasse B gefahren wer-
den und sie passen in eine normale Garage,
wenn man sie nicht bendtigt. Beides trifft auf
die beiden Anhanger SteelDrop und X-Line
von Lifestyle-Camper zu.

Hinzu kommen kultige Optik und hoch-
wertige Materialien. Die Camper sind kom-
plett aus Marine-Sperrholz gefertigt, was fur
eine angenehme Temperatur und Feuchtig-
keitsregulierung sorgt. Das Aussenmaterial
des SteelDrop besteht aus Edelstahl. Die
Wande des X-Line sind aussen mit einer
kratzfesten Beschichtung versehen. Perfekt
also fir das Offroad-Abenteuer im unwegsa-
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men Gelande. Ausserdem kann der X-Line
in allen RAL-Tonen und somit passend zur
Farbe des Zugfahrzeugs geordert werden.

Alle Beschlage bestehen aus hochwerti-
gen Materialien und stammen ebenfalls aus
dem Marine-Bereich. Die Standheizung lie-
fert Webasto. Eine 140x200 cm grosse Mat-
ratze bietet ausreichend Platz fir zwei Per-
sonen. Damit man beim Ein- und Aussteigen
nicht Ubereinander krabbeln muss, befinden
sich auf beiden Seiten Tiren.

Im Heck der Anhadnger befindet sich eine
grossziigige Kiche, die von aussen zugang-
lich ist. Sie verfligt Gber dimmbares Licht,
damit man auch nach Einbruch der Dunkel-
heit noch kochen kann. Zusatzlich kann sie
mit einem optional erhaltlichen Kiichenzelt,
das Uber Moskitonetze verfiigt, versehen
werden. So konnen sich Koch oder Kdochin
bei jedem Wetter und ohne lastige Qualgeis-
ter der Zubereitung ihrer Gerichte widmen.

STEELDROP AUF EINEN BLICK

e Hightech im Retro-Look

e Darf ohne Anhangerausweis gefahren
werden - Fiihrerscheinklasse B

e Zuldssige Hochstgeschwindigkeit:
100 km/h

e Leergewicht: ab 570 kg; zuldssiges
Gesamtgewicht: 750 kg

e Abmessungen aussen: L/B/H 350/195/170
cm

e Innenraumhohe: 113 cm, Liegeflache:
200x140 cm

e Elektrik: 12 und 230 Volt

e Ausstattung: LED-Beleuchtung, TV,
Kiche, USB-Anschluss

e Material: Marine-Sperrholz, Edelstahl-
Aussenwand (geburstet)

X-LINE AUF EINEN BLICK

¢ Gelandetauglicher Offroad-Camper

e Darf ohne Anhangerausweis gefahren
werden - Fiihrerscheinklasse B

e Zuldssige Hochstgeschwindigkeit:
100 km/h

e Leergewicht: ab 570 kg; zulassiges
Gesamtgewicht: 750 kg

e Abmessungen aussen: L/B/H 370/195/182
cm

e Innenraumhohe: 112 cm, Liegeflache:
200x140 cm

e Elektrik: 12 und 230 Volt

e Ausstattung: Leichtmetallrader mit
Offroad-Bereifung

¢ Material Marine-Sperrholz, Aussenwand
mit kratzfester Beschichtung (in allen
RAL-Farben erhaltlich)

Der SteelDrop-Anhanger ist ab Fr.
14990.- erhaltlich, der X-Line-Anhanger ab
Fr. 16 990.-. Weiteres Zubehor wie zum Bei-
spiel Kocher, Kihlbox oder Fahrradtrager
ist ebenfalls erhaltlich.

Kontakt:

Lifestyle-Camper
Landstrasse 100, 8865 Bilten
Telefon +4179 817 29 23
infofdlifestylecamper.ch

Anzeige

Micro-Wohnwagen der Spitzenklasse

Darf ohne Anhangerausweis gefahren werden |

Zulassiges Gesamtgewicht 750 kg

Zulassige Hochstgeschwindigkeit 100 km/h
Stellplatz in einer normalen Garage mdglich

Kiche, Kihlschrank, Heizung, Bett ... was braucht man mehr?

Camping Revue 312021
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Ihre Vertretung fir die Schweiz:
www.LifeStyleCamper.ch
079817 29 23
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Finde uns
oder folge uns auf

¥ Kl ©

Vowmze{qe . Préavis

AUSGABE 4/21

e Klubinformationen

e Aktueller Rallykalender

e Technikbericht

¢ Reisebericht Graublinden Teil 2

Redaktionsschluss 4/21: 12. Juli 2021
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Verlags- und Erscheinungsort Baar
85. Jahrgang | 85° année

Schweizerischer Camping- und
Caravanning-Verband (SCCV)
Suhrerstrasse 24, 5036 Oberentfelden
Tel. +41 (0)62 777 40 08

Fax +41 (0)62 777 40 09

E-Mail info@sccv.ch

Illustrierte Zeitschrift fiir Caravan-, Motorcaravan- und Zeltsport, Motortou-
ristik, Wassersport, erscheint sechsmal pro Jahr. Die Revue ist das offizielle
Mitteilungsblatt des SCCV. Sie wird allen SCCV-Mitgliedern im Rahmen der
Mitgliedschaft ohne Erhebung einer besonderen Bezugsgebiihr geliefert.
Unverlangte Manuskripte und Fotos werden nur bei beiliegendem Riickpor-
to zuriickgeschickt. Haftung kann nicht iibernommen werden. Mit Namen
und Signum gezeichnete Veroffentlichungen stellen die Meinung des Autors
und nicht unbedingt auch die der Redaktion dar. Nachdruck aller Teile, auch
auszugsweise, nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Verlages. Fiir die
Richtigkeit und Volistdndigkeit der Angaben wird keinerlei Gewahr iiber-
nommen, jegliche Haftung fiir fehlerhaften oder unvollstindigen Abdruck
wird ausgeschlossen. | La Camping Revue est dédiée au camping, au caravan-
ning, aux loisirs, au tourisme motorisé et aux sports d’eau. Parait six fois par année.
La revue est I'organe d’information officiel de la FSCC. Il est adressé a tous les
membres d’un club affilié & la FSCC et son prix est compris dans la cotisation ordi-
naire. Les documents et les photos envoyés ne seront renvoyés a I'expéditeur que si
une enveloppe préalablement affranchie a été jointe a I'envoi. Aucune responsabilité
a leur sujet ne pourra étre invoquée. Les articles signés expriment I'opinion de leur
auteur et n’engagent pas la rédaction. La reproduction de ce journal, méme partielle,
n’est autorisée qu’avec I'assentiment de I'éditeur. Il n’est fourni aucune garantie
quant a I'exactitude du contenu des dossiers.

Walter Bieri

Belchenweg 10

CH-5742 Kélliken

Tel. +41 (0)62 751 15 23
E-Mail: info@camping-revue.ch
www.scev.ch

Walter Bieri, Chefredaktor
E-Mail info@camping-revue.ch
Tel. +41 (0)62 751 15 23
Redaktion: info@camping-revue.ch

SCTS

Grundacherstrasse 21
8317 Tagelswangen

Tel. +41 (0)43 538 95 34
E-Mail: info@scts.ch

Multicolor Print AG

Sihlbruggstrasse 105a, CH-6341 Baar
Tel. +41 (0)41 767 76 56

Fax +41 (0)41 767 76 27

E-Mail: info@multicolorprint.ch
www.multicolorprint.ch
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CAMPING VERZEICHNIS/GUIDE
2021/22

Das neue Camping Verzeichnis 2021/22 kann
im Online-Shop bestellt werden:

e Fr. 15.- fiir Nichtmitglieder

e Fr. 8.- fiir Mitglieder

jeweils exklusive Porto

www.sccv.ch/Shop/Artikel

o pamping Verzeichnis/Guide

ZELTPLATZE | STELLPLATZE | WOHNWAGEN | WOHNMOBIL | GPS GEEIGNET
T . %S B L o e
= ” Tare.

o
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Wir entwerfen unsere Fahrzeuge aus dem Herzen, fur die Seele, mit einer Leidenschaft fir Innovation und Qualitét. Unsere Reisemobile zeichnen sich durch
inspirierte neue Designs, ein Geflihl von Zuhause, neue zeitgendssische Lebensraume, intelligente Lésungen und eine grosse Auswahl an Grundrissen aus.
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magazine

ENTDECKE MEHR:
SONIC MATRIX CORAL CORAL XL COMPACT ch-de.adria-mobil.com/inspirations

Finden Sie Ihren Handler: CH-DE.ADRIA-MOBIL.COM Adria. Inspiration fiir Inre Abenteuer. n



